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YUiET OCOBEHHOCTEM JJEKCUKO-CEMAHTUHYECKHUX
PA3JIMYUN AMEPUKAHCKOI'O U BPUTAHCKOI'O
BAPUAHTOB AHTJIMMCKOTI' O SI3BIKA ITPU OBYUYEHUN
AMEPUKAHCKOM JJEKCUKE

[Ipu oOydeHUH aMEpPUKAHCKOMY BapUAHTy AaHTJIUHCKOrO s3bIKa
OCHOBHOM aKIIEHT JOJDKEH CTaBUThCA HAa (hOPMUPOBAHHUE JIEKCHUYECKOTO
HaBbIKA, T.K. MMEHHO Ha JICKCHYECKOM YypOBHE OOHApY>KUBAETCs OOJIbIIe
pa3IUunid MEXIy aMEPUKAHCKUM U OPUTAHCKUM BapUaHTAMU aHTJIMICKOTO
a3bIka. PaboTa 1Mo OBIaJICHUI0O aMEPUKAHCKUM JIEKCUYECKUM MUHUMYMOM
MIOCTPOCHA HA NPUHLMIAX OMNMO3UIUOHHOW. IEITEIBHOCTH, T.C. NPHU
CEMAaHTH3allUM, & TAaKKE B TPEHUPOBOUYHBIX M. PEUEBBIX YNPAKHECHHUIX
aMEPHUKAHCKHUE JIEKCUYECKHUE €IMHULIBI MPOTHUBONIOCTABJISFOTCS
CUHOHMMHMYHBIM OpPUTAHCKUM €IUHMIIAM. IDTO O3HA4aeT, 4TOo OOydYeHHUe
aMEpPUKAHCKOMY BapHaHTy JIOJKHO OBITh-OPTAaHM30BAHO TaKUM 00pa3oM,
YTOOBl B TPEHUPOBOYHBIX YNPAKHEHUSAX OTPAKAIUCH PA3NTUUNTEIHHBIC
AJIEMEHTHI IBYX BApUAHTOB AHTJIMMCKOTO A3bIKa.

Oc0OEHHOCTh JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX. Pa3U4YUil 3aKI04yaeTcss B
TOM, YTO Ha JIaHHOM YpPOBHE CYIIECTBYIOT, KaK CUUTAIOT HUCCIEAOBATEIIH,
JIBa TUIA JIEKCUYECKUX MPOTUBOIIOCTABIECHUN — JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE
aHAJIOTH U JICKCUKO-CEMaHTHYECKUE NUBEpPreHThl. OHU ONpenelsitoT IBE
OCHOBHBIE 11€JI1 O0OYYEHUsI aMEPUKAHCKOMY aHTJIMMCKOMY Ha JIEKCHYECKOM
YPOBHE.

[enbto 0OyuyeHUs TEKCUKO-CEMAaHTUUYECKUM JIUBEPreHTaM SIBISETCS
dbopMUpOBaHUE HABBIKA PACTIO3HABAHUS JICKCUUECKUX €IUHUI], UMEIOIINUX
OJIMHAKOBYIO MaT€pHaJIbHYI0 CTOPOHY, HO Pa3HOE CMBICIIOBOE COJIEPIKAHUE,
YCTAHOBJICHHE . 3HAY€HUs W HA OTOM OCHOBE COOTHECEHHE €ro C
COOTBETCTBYIOIIIUM BApPUAHTOM aHTJUKCKOrO S$3bIKA, A TAaKKE HaBbIKa
YHOTPEOJICHNSI B pEYN ITUX €AMHHI] B OJTHOM U3 3HAYEHUN B COOTBETCTBHUHU
C curyauueu. [[nsg HEKOTOpBIX JIEKCHUYECKHX EOWHMI] 4YacTh 3HAYCHUU
crienuduyuHa 1JIT aMEPUKAHCKOTO WJIM OpPUTAaHCKOTO BapHaHTOB, JIPYTHE
3HAUEHUS OTUX CJIOB COBMAJAIOT B OOOMX BapuaHTax, T.€ SBISIOTCS
oOmeanrnuiickumMu. Bo3pMEM B KauecTBe MpuMepa TaKHWe CJIOBa, Kak
wrench, vanity, trunk, student u to check. Bce onu npeacraBnsitot coboi
COBOKYITHOCTb ~ aMEpPUKAHCKOTO U OOIIECAHTJIMUCKUX  JIEKCUKO-
CEMAHTUYECKUX BApPUAHTOB, MPU OSTOM 3HAYEHHS, XapaKTECpPHbIC MJIst
OpUTAHCKOTO aHTJIMUCKOTO, Y HUX OTCYTCTBYIOT. C Ipyroi CTOPOHBI, TAKUE
cioBa, Kkak joint, bin, caravan, lounge He UMEIOT 3HAYCHMIA,
crienuPpUYECcKuX JJIsi aMepUKaHCKOTO BapyaHTa.
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B otnenpHyro TIpymnmy BBIIEISIOTCS JIEKCEMBI, Y KOTOPBIX, KpOMe
OOLIICAHITIMIICKOTO 3HAYEHMs, UMEIOTCS €€ M OpUTAaHCKUE M aMEpUKAHCKUE
JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKie BapuaHThl. Hampumep, apartment, bureau, corn,
lavatory, office, porter, roundabout, saloon, torch, vest, wagon [1] .

Oco0yto TIpymiy COCTaBSIIOT —CJIOBA, Yy KOTOPBIX —OTCYTCTBYIOT
OOIIICAHTTTMICKUE JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUE BapUaHThL. JTO TaKWE CIIOBA KAk
solicitor, restroom, overall, pants, muffin, mobile home, nervy u npyrue. Nm
NPUCYLIE TOJIBKO HAINYME AMEPUKAHCKUX M OPUTAHCKHUX 3HAYCHUI.

OBnazeHue JEKCUKOW C JIaHHBIM THUIIOM PACXOXIEHUA MOKET
IPEACTABIATh ONPENEIECHHYI0 TpPyAHOCTb. llo3TOMy 171 TOro, 4TOOBI
YCBOCHHUE BBIIICYKA3aHHBIX JIEKCUYECKUX EIUWHUIl MPOXOAWIO Hanbosee
3¢ (EeKTUBHO, PEKOMEHYETCA BKJIOYaTh B TPEHUPOBOYHBIE YIPaKHEHUS
Ha HayaJbHOM 3Talle KaX<Iblil TUIl MPOTUBOIIOCTABIECHUHN MO OTACIBHOCTH,
U JIMIIb 3aT€M BBOJIUTH B YIPAKHEHUS JUBEPFEHTHI CO BCEMHU THUIIAMHU
IIPOTUBOIIOCTABICHUM.

[{enb 00y4yeHUs JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUM aHajioram — (opMUpOBaHUE
HaBbIKa pA3JIMUYCHUS JIEKCMYECKUX €IMHHUILL,  MMEIOIIMUX OTJIMYUS BO
BHEIIHEH, MaTepuaibHON CTOPOHE MPHU OOLMHOCTH 3HAUECHUSI, COOTHECEHUS
UX C COOTBETCTBYIOIIMM BapHaHTOM: . AHIJIMICKOTO SI3bIKA U C
CUHOHMMHUYHBIMU JIEKCEMAMH NPOTHMBOCTOSIIETO BapUaHTa, a TAKXKE HUX
CO3HATEJIBHOTO MCIOJIb30BAHUSL B PEUYEBOW JIESITEIIBHOCTH aJ€KBAaTHO
CUTyallMH. 3/1€Ch TAKK€ HEOOXOAUMMO MPUHUMATh BO BHUMAHHUE HaJU4He
XapaKTEPHBIX MJIs JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHX aHAJIOroB OCOOEHHOCTEW, a
UMEHHO, JIEKCMYECKUX €IUWHHUL, KOTOpble HE HMMEIOT COOTBETCTBHI B
MHUKpPOCHCTEME JAPYroro si3bika (TaKk Ha3blBAEMbIE peajlH), aHAJIOTOBBIX
IPOTUBONOCTABICHUI BapUaHTOB OJHUX M TEX K€ CJIOB, aHAJIOTOBBIX
IPOTUBONOCTABICHUN  Pa3jMUHBIX JIEKCMYeCKHX eauHul. Ilpuuém B
pamMKax MOCIEAHUX BBIACHAIOTCS MPOTHUBOIOCTABICHUS, YJICHBI KOTOPBIX
IPEJCTaBISIIOT €000 ~JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUE BapUaHThl Pa3IUYHbIX
CJIOB, T.€. CJIOBA HMEKOT HECKOJIBKO 3HAYEHMI, HO POTUBOIIOCTABIIAIOTCS B
OJHOM W3 HHX, a TaKKe MPOTUBOMOCTABICHHUS CJIOB M YCTOWUYMBBIX
CJIOBOCOYETAHUIA, KOTOPbIE BO BCEH IMOJHOTE CBOETO CMBICIOBOTO 00beMa
ABJIAIOTCS . MPUHAIJICKHOCTBIO  AMEPUKAHCKOTO WM OpPHUTAHCKOIrO
BAapUAHTOB.

Bcneactrue  BbIIECKA3aHHOTO PabOTy MO OOYYEHUIO JIEKCHKE
aMEPUKAaHCKOTO0  BapuaHTa  aHMVIMACKOTO  Si3blIKa  PEKOMEHIYeTCs
OpraHu30BbIBaTh B [IBa OTACJIbHBIX JTana ¢ YYETOM BBISBIISIEMbIX
OCOOECHHOCTEH JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX Pa3ITUUHMA.
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